
AU-PAIR APPLICATION FORM SOLICITUD PARA AU-PAIR

Full name
Nombre y apellidos ......................................................................................................................................................................
Address
Dirección .......................................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................. C.P. .................................
Telephone
Teléfono ..................................................... Fax ..................................................... e-mail ...........................................................
Date of birth
Fecha de nacimiento ....................................................................... Religión ..............................................................................
Nationality Sex:male/female Passport Nº
Nacionalidad ............................................... Sexo:varón/hembra ....................................... Nº DNI/Pasaporte ...........................
Next of Kin and telephone number
Pariente:número de contacto en caso de emergencia ................................................................................................................
Do you smoke? How many per day?
¿Fumas? .......................................................................... ¿Cuántos al día? ................................................................................
Can you drive? Date of passing test
¿Conduces? ..................................................................... Fecha del carnet ................................................................................

Please give details of any accident, with dates, on a separate sheet.
Danos información sobre accidentes anteriores en una hoja aparte

Do you have a criminal record? Yes/NO (Give details on a separate sheet)
¿Tienes algún antecedente penal? Si/No (Detalle en hoja aparte)

Do you suffer from any medical condition? Please specify.
¿Padeces alguna enfermedad? Especifica ....................................................................................................................................
Are you receiving medical treatment/taking medicine? Please specify
¿Tomas algún medicamiento/tratamiento?Especifica .................................................................................................................
Have you any allergies?Please specify
¿Tienes alguna alergia?Especifica .................................................................................................................................................
Will you accept a single parent father? Yes/No A single parent mother? Yes/No
¿Aceptarías familia sin madre? Si/No ............................................................ ¿Familia sin padre? Si/No .......................................
Will you accept a vegetarian family? Yes/No Will you accept a family of another race? Yes/No
¿Aceptarías familia vegetariana? Si/No ......................................... ¿Aceptarías familia de otra raza? Si/No...................................
Do you cook Well/Fair/Little Do you prefer town/country/no preference
¿Sabes cocinar bien/regular/poco? .............................................. Prefiers ciudad/campo/No importa ........................................
Do you speak .................................... Well/Fair/ Little? Other languages spoken
¿Hablas .......................................... Bien/regular/Poco? Otros idiomas hablados ...............................................
Is there any age group you would prefer not lo look after? Teenagers elderly persons
¿Hay alguna edad que no quieres vigilar? ............................................ 0-2/3-5/6-12/adolescentes/gente mayor
Do you like animals? Yes/No ........................................................................... Do you wish to attend classes? Yes/No
¿Te gustan los animales? Si/No ...... ¿Quieres acudir a clases? Si/No
Have you got brother and sisters? How old are they
¿Tienes hermanos? ¿De que edad?
Father´s profession Mother´s profession
Profesión del padre ............................................................... Profesión de la madre ...................................................................
Earliest start date lenght of stay Wich country/ies
Fecha más anticipada de salida ............................... Duración de la estancia ............................. ¿Que pais(es)? .......................
Hobbies
Aficiones .......................................................................................................................................................................................
Education
Formación académica ..................................................................................................................................................................
How did you hear ofthis agency?
¿Cómo conoces a esta agencia? .................................................................................................................................................
I have read and accept ACC´s Terms and Condition. (Signed and date)
He leido y acepto las condiciones de ACC (Firma y fecha) ...........................................................................................................

FAILURE TO REPLY ACCURATELY TO THE ABOVE QUESTIONS COULD INVALIDATE THE APPLICATION
NO CONTESTAR CORRECTAMENTE A LAS PREGUNTAS PUEDE INVALIDAR LA SOLICITUD



Términos y Condiciones

1. Agencia Cultural Clara, referida a continuación como la ACC, es únicamente una agencia de introducción.
Nos comprometemos a hacer todo lo posible por asegurar los mejores servicios para nuestros clientes. Sin embar-
go, ACC no podrá, bajo ninguna circunstancia, aceptar la responsabilidad de los actos, indiscreciones u omisión
del personal, del cliente, de la empresa o agencia colaboradora introducida, o por cualquier pérdida, gasto o daño
que surja por cualquier razón.

2. Al recibir el cuestionario, con los folios adjuntos, entra en vigor su aceptación por la ACC y el precio según el
programa elegido debe ser ingresado por giro postal o transferencia bancaria ACC no confirmará la colocación de
ningún cliente antes de haber recibido el formulario completo y los honorarios fijados.

3. El cliente proporcionará una carta detallando los puntos que quiera que ACC tenga en cuenta para representar
sus necesidades debidamente.

4. La duración de nuestros programas es normalmente entre seis y doce meses.

5. ACC se compromete también a la búsqueda de colocaciones para el verano, entre 8 - 12 semanas (Au-Pair) y
12 - 16 semanas (Hostelería).

6. ACC intentará asegurar que la información dada sea exacta, aunque no se hará cargo de la veracidad de una
información dada por una tercera persona.

7. Si la colocación no es satisfactoria, buscaremos otra colocación como segunda oportunidad y cuando sea
posible, según las circunstancias. Nótese que en verano puede que no sea posible.

8. En caso de despido ACC no podrá asumir responsabilidad alguna bajo ninguna circunstancia por parte de la
familia o empresa, ni por los gastos que resulten.

9. El cliente tiene derecho a rechazar a cualquier oferta. Pero si rechaza dos que cumplan los requisitos tal y como
se especifica en su solicitud, la ACC se reserva el derecho de cobrar 37 euros más por cada nueva oferta.

10. Si por cualquier razón el cliente decide no seguir con los tramites, es decir cancela su solicitud, no se devolve-
rá la cantidad entregada como parte de pago. Esta cantidad se considerará como gastos de cancelación. Así
mismo, si cancela el programa después de recibir una oferta. NO HABRÁ DEVOLUCIÓN al haber cumplido
ACC con sus obligaciones.

11. Carné de conducir. Es la obligación de cada persona asegurarse que su carné de conducir está vigente en el
país dónde conduce, y que la póliza de seguro le cubre. No es necesario el carné de conducir para el programa:
Trabajo/estudio en Inglaterra

12. Cualquier problema que surja en el extranjero será competencia de la agencia colaboradora de aquel país,
cuyos datos se facilita con cada oferta. ACC no puede, bajo ninguna circunstancia, aceptar llamadas a cobro
revertido.

13. No podemos hacernos responsables en caso del incumplimiento de las leyes en el país anfitrión.

14. ACC reserva el derecho de variar los precios, términos y condiciones en cualquier momento.

15. La aceptación de una oferta de ACC dará a entender la aceptación de los términos y condiciones de ACC. Tal
aceptación puede ser por escrito o verbal.

16. Cualquier desacuerdo surgido por el comportamiento de los contratantes relativo al incumplimiento de las
obligaciones deberá ser notificado por escrito y será resuelto de acuerdo con las leyes vigentes.

17. Entiendo que si me despiden por comportamiento inapropiado o incumplimiento del contrato, la ACC no será
nunca responsable pero gentilmente se prestará a buscarme otra colocación.

He leído y acepto todos los puntos arriba indicados y me comprometo a cumplir estas condiciones.

Firma y Fecha


